I\ DANOBAT

OVERBECK

High precision grinding solutions for
internal, external and radii

Prazisionslosungen fur Innen-, Aufden- und
Radiusschleifen




Dancbat Overbeck presents the range of high precision
grinding machines for imermal, extemal and radii
aplications. Solutions designed for the most demandig
production requirements, machines designed for single
part batches or for high production.

We specialise on the construction of grinding machines
suited for your application. We design machines for
specific applications for our customers.

The finest technologies are utilised to achieve the
highest rigidity and precision. The modularity in the
design gives us flexibility to achieve the shortest lead
time and the optimum cost for a machine made to
order. Our machines provide an ergonomic and quality
solution with a friendly user and powerful software being
at the same time friendly with the environment.

Danobat is a global manufacturer for a global market
with production plants in three european countries and
sales support and after sales service that covers all
industrial countries.
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Danobat Owverbeck prasentiert seine Bandbrate an
Hochprazisions-Schleifmaschinen fir Innen-, Aussen
und Radiusapplikationen. Losungen entwickelt fGr

héchste Kundenanforderungen: Fur die komplexe
Bearbeitung einzelner Werkstlicke als auch fur die
industrielle Serienfertigung mit hohen Stlckzahlen.

Wir konzipieren Maschinen fur die besonderen

Anwendungen unserer Kunden.

Bei uns werden die neuesten Technologien eingesetzt,
um ein Hoéchstmaf an Steifigkeit und Prazision zu
erreichen. Die modulare Bauweise der Maschinen
gibt uns ein Héchstmafd an Flexibilitat, so dass wir die
Maschinen unserer Kunden mit dem geringstmoglichen
Zeit- und Kostenaufwand auf Bestellung fertigen kénnen.
Unsere Maschinen verfugen Uber ein ergonomisches
Design und werden mit einer Benutzerfreundlichen und
leistungsstarken Software ausgestattet.

Danobat ist ein weltweit tatiges Maschinenbauunter-
nehmen, fur Markte auf der ganzen Welt, mit
Fertigungseinrichtungen in drei europaischen Landemn
sowie Vertriebsunterstltzung und After Sales Service in
samtlichen Industrienationen unserer Erde.



HIGH PRECISION GRINDING SOLUTIONS
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Internal grinding machines

High precision machines for internal, extemal and face grinding, suitable
for single part manufacturing and high production, Spindle revolver and
measuring head. Automatic loading systems.

All machines are equipped with linear motors technology, ideal for unround
grinding, Ball screws are optionally availatble.

Designed for the grinding of gear pars, cutling tools, bearings, unround
discs and hydraulic components.
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IRD

Internal and radii grinding machines Innenrund- und Radiusschleifmaschinen

High precision grinding machines with integrated rotary axis in the workhead
base. The CNC controlled motor and the 3 axis interpolation software allow

the grinding of different radii without manual resetting of the pivat points. I 1 verschiee 1
Spindle revolver for higher versatility with up 1o 4 spindles.

Prepared for intemal, external, radius, face and unround grinding, ideal for + Schieitspindels

the machining of forming and cutting tools. iwickelt fir das Schieifen von Innen Radius- / Planflachen

und Unrundschieifen, ideal fir die Bearbeitung von Umformwerkzeugen und

rizen.
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HOCHPRAZISIONS- SCHLEIFMASCHINEN
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Internal/external simultaneous grinding
machines Innen-/Aufden-Simultanschleifmaschinen

Simultanecus machine for internal and extemal diameter or face gnnding,

The machine is provided with best quality components, produces with the AuBendurc C
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LG

External grinding machines Aussenschleifmaschinen

Maximum stability and precision of this range of machines seres 1o achieve Wit Hilfe der aptimalen Stabilitét und hichsten Genauigkeil dieser Bauraihe
thie maximum flexibility. The machines can work either with conventional tung emaicht. Ausgeristet mit
whesls or superabrasives or a combinations of both technologies if the de

machine is fitted with the optional muti-wheel “B"-axis. ligh Spe
Flexible concept for extemal cylindrical and non-raund grinding,
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Rigidity-Stability-Precision

* Natural granite bed stabilized over thousand
years for a perfect stability.

* Electrospindles carefully assembled in a
CLEAN ROOM in-house.

Steifigkeit-Stabilitat-Prazision

* Maturgramt, Uber tausend Jahre entstanden,
sorgt fur hichste themmische und dynamische
Stabilitat.

* Elektrisch angetriebena Spindeln werden
mit hichster Sorgfalt in unseram REINRAUM

mantert.

Linear & Digital Technology

The finest technologies result in the most
accurate machines. Precise and fast Ergonomics-Modularity-
movements assuring the highest productivity Aesthetics

and guality, ————— —— {—— —
Maintenance free Rotary axes using torque  « Undating the design to the customer e ———
motors. necessity. S Sl = el sl e

* End-users securty, accessibility and

Lineare & Digitale Technik  operabifity. Software

Friendly and powerful software for
easy grinding cycle programming, form
generation and production control.

Wir setzen die neuesten Technologien ein, um
mit unseren Maschinen die hochstmogliche . L
Genauigkeit zu erreichen. Hochgenaue und Ergono_mle'MOdUIantat'

schnelle Bewegungen garantieren hochste ASthetik Software

Produktivitat und Perfektion. Bedienerfreundliche und leistungsstarke

Die Maschinen verfiigen iber schwenkbare ° Design kundenspezifische optimiert. Software zur einfachen Programmierung
Achsen mit wartungsfreien Drehmomentan- ¢ Anwendersicherheit, Zuganglichkeit, der Schleifzyklen, Konturen und Unrund-
trieben. Bedienbarkeit. formen.
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Heawy duty universal grinding grindi Centerless grirding machines
machines schinen fir Luft- und Spitzenlos-
' anrtindustrie Rundschleifmaschinen
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Re-engineering
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DANOBAT Rettificatrici ITALIA
Tel: +390362367245
Info@danobatretmificatnel.it

DAMOBAT Machine Tool Inc. USA
Tel: +18475936644
danobatusa@danobatusa.com

DAMNOBAT DO BRASIL
Tel: +55 11 3082-9080
danobatbrasii@dancbatbrasil, com.br

DANOBAT GROUP INDIA
Tel: +91 20 66094531
danobatgroupindia@danobatgroup.com

DAMNOBAT GROUP CHINA
Tel: +86-10-64673629
infoi@dancbat.cn

DANOBAT JAPAN
Tel: +81352824401
Tsujiai@aa.mbn.orjp

1 Sturrock Way, Bretton, Peterborough
Cambs, PE3 8YJ England

Tel.: + 44 (0) 1733 265566

Fax: + 44 (0) 1733 843819
sales@newall-uk.com
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DANDBAT behalt sich das Recht wor, bl allen Modellen



